FIESA Configuracion de la aplicacion BLUEEYE ©. A

Guia para crear un sitio en la aplicacion BLUEEYE

30 ® Z® 4nw0n Para comenzar a usar la aplicacion BLUEEYE
; = después de descargarla e instalarla desde Google
Play o Apple Store, sigue estos pasos:

1. Abrir la aplicacién: Una vez instalada, abre la
aplicacion BLUEEYE en tu dispositivo.

- 2. Pantalla de inicio: Te encontraras con una
pantalla inicial donde podras elegir si deseas
Vo Pt Bneenca acceder como instalador o como usuario final.

adding site, press +

Ten en cuenta que la aplicacién es la misma
para ambos tipos de usuarios.

3. Seleccionar el modo: Si eres un instalador,
necesitaras ingresar tus credenciales (usuario
0 y contrasefia) que obtuviste al registrarte en

[ <« e m la pagina de https://www.paradox.com/

A continuacién, se detallan los pasos especificos tanto
para el instalador como para el usuario final:

Pasos de INSTALADOR

e 4w Wy asos Seleccionar el modo: Si eres
< Meng un instalador, necesitaras
© Austes > ingresar tus credenciales
> (usuario y contrasefia) que
© sovre > obtuviste al registrarte en la
pagina de

https://www.paradox.com/

e

Start your Paradox Experience by
adding site, press +


https://www.paradox.com/

Pasos de INSTALADOR

(obtener las credenciales de instalador PARADOX)
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Home Support ContactUs = Careers  About Us Francais

TERT Links
Forgot Password
Find Your Distributor
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+ MQTT COMM DEVICES First Name
+ LEGACY COMM DEVICES Last Name *
+ MAGELLAN .
Wireless Security Systems Occupation Installer v
+ SPECTRA SP Company's Name *
Expandable Security Systems .
+ EVO Address
High-Security & Access Systems City *
+ CELLULAR/IP/VOICE

Communication Medules State / Province

+ MOTION DETECTORS Country v|*

+ SOFTWARE & APPS L

+ SECURITY ACCESSORIES Distributor v

+ READERS & CARDS Postal/Zip code
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« Cert ons Email Address ”

* Marketing Documentation B . .
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+ Archives Phone i

+ NEware Registration

+ NEware Search

+ Feedback
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Product Center Confirm P d .
MQTT COMM DEVICES onlirm Fasswor I:I

+

* LEGACY COMM DEVICES .

# MAGELLAN necesario para entrar al
Wireless Security Systems R d . t I d d I

¥ ESFECdT:A sp oo Service Info modo Instalador de la
xpandable Security Systems . .z

# EVO Company Logo: By adding your logo and data, it will appear when customers open the Insite GOLD application, apllcaCIon BLUEEYE

High-Security & Access Systems
CELLULAR / IP { VOICE
Communication Modules
MOTION DETECTORS
SOFTWARE & APPS -+
SECURITY ACCESSORIES
READERS & CARDS

Information Center

+ Certifi ons Same as above []

#+ Marketing Documentation

+ Patents

+ Archives Service Email

- NEware Registration

NEware Search

Feedback

+ How-to Guides
General help

as well as future installer access to the site.

+

Add image

+E o+

Service Phone

Monitoring Phone

By pressing continue | accept to receive early release information and agree to terms and conditions found here.

CONTINUE

Despues de completar el formulario su solicitud llegara a FIESA como el unico distribuidor oficial de la marca
Paradox en Argentina y despues de la confirmacion se quedara registrada
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Pasos de INSTALADOR
(Pasos para Crear un Nuevo Sitio en BLUEEYE)

121 @A@P SO L4 WT5%

5O 40100%

= o : o

Create New Site

« Escanear cédigo de barras

Crear un sistema heredado

I ©

Panel S/N =
Agregar sitio

Agregar cuenta de panel

Welcome, soporte@fiesa.com.ar!
Start your y Empleza t

Insertar S/N del panel manualmente

Acceso a la Opcion de Crear Nuevo Sitio:

4 [ ]

T SRy Asegurate de haber iniciado sesién como
instalador.

< Crear un nuevo sitio Sitio creado

Ingreso del Nimero de Serie del Panel:

Panel S/N v

05042538 ] L. . Sitio activado
Escanea el cédigo QR proporcionado por el panel o ———
— ingresa manualmente el nUmero de serie si no 7 DS access ratil desi 02 eis12026
puedes escanear.
Correo electronico maestro Token del sitio 3J7WXY
Nombre del Sitio Nombre del sitio Prueba
Médulos Correo electrénico principal soporte@...
En el segundo espacio, introduce el nombre que Panel SN 05042538
«» IP180 S/N 3hpvpv . oy
deseas asignar al nuevo sitio. Este nombre te
+ Afiadir timbre ayudara a identificarlo facilmente mas adelante.

Correo Electrénico del Usuario Final:

En el tercer espacio, proporciona la direcciéon de
correo electronico del usuario final que recibira los
datos y la factura del servicio.

Médulo Comunicador:

Volver a la lista de sitios )

Verifica que el médulo comunicador aparezca

IR automaticaments en a pantalla despues de I

ingresar los detalles.

Si no aparece, asegurate de que el médulo tenga acceso a
Internet; sin acceso, no podras crear el sitio correctamente.

Crear un Nuevo Sitio:

Una vez completados todos los campos requeridos,
selecciona la opcién “crear un nuevo sitio”.

Guardar Token:

Es crucial guardar el token generado al crear este
sitio; lo necesitaras si deseas agregarlo a otros
dispositivos.



Pasos de Usuario e Instalador
(Agregar el sitio)

307 ® LTe 4R100% 103 5% 4 R100% 3:30 ® S 4 me9%

Il
2

Agregar sitio mediante token Proebs

e S

Start your Paradox Experience by
adding site, press +

Este paso es igual para el instalador y el usuario

Necesitas usando el token del sitio para agregarlo

Para ingresar al sitio en la aplicacién BLUEEYE, cada usuario

debe seguir estos procedimientos:

&«

Cédigo de Usuario para Usuarios Finales:

Cada usuario final debe utilizar su cédigo de
usuario personal, que es el mismo cédigo que
utilizan en el teclado del sistema de seguridad.
Este codigo es Unico para cada usuario y
e permite acceder a las funciones asignadas.

Caédigo del Instalador:

El instalador, por otro lado, debera ingresar el
codigo correspondiente al "maestro total". Este
coédigo generalmente proporciona acceso
completo a todas las configuraciones y opciones
administrativas dentro de la aplicaciéon.

Consideraciones Adicionales

e Seguridad: Asegurate de que solo los usuarios autorizados tengan
acceso a sus respectivos cédigos.

e Asistencia Técnica: Si experimentas problemas con los cédigos o el
acceso, consulta con tu distribuidor o soporte técnico.
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Pasos de Usuario e Instalador

(Configuraciones el sitio)

Aqui tienes un resumen de

Prueba E /e/‘> M los iconos y sus funciones
— —_— o dentro de la aplicacién
Tino deustarior Maes BLUEEYE:
 Blamvorido - ‘ ——— Funciones de los Iconos en
a Prueba \ Fvn ) Token de sitio: 3U7WXY 4 BLUEEYE
3 - Facturacion B8 7 Dias para caducar > Si no ll+ll Mé.s .
= 9 (Mas):
£ Parametros >| Funcién: Permite aCtiVar y
— desactivar las salidas
1:Area 1 B¢ Cameras >
3 programables.
@ @ Dar comentarios >
9 Uso: Al hacer clic en este
[} Cerrar sesion s .
¢Asignar foto al sitio? icono, el usuario puede
gestionar y controlar [as
salidas configuradas en el
( G Tomar una nueva foto ) .
sistema.
[[J No volver a aparecer Saltar por ahora Candado:
i ] .z .
a Funcién: Indica el estado
EEErETrES XSO B e
desarmada).

Ojo:
Uso: Proporciona la

Funcién: Muestra el estado de la zona. opcién para armar o

Uso: Este icono ayuda a supervisar si una zona especifica esta activa o inactiva, permitiendo desarmar el sistema segun
asi mantener un control sobre la seguridad del area. sea necesario.

Tres Rayas (Ment):
Funcién: Acceso al menu de configuracion y a la factura del servicio.

Uso: Al hacer clic aqui, los usuarios pueden ajustar configuraciones del sistema y revisar
informacién relacionada con su factura.

10415 Ni® 48100% 505 5 4 R66% 10415 e 4W100% 10:15 e 48100%

« Ajustes « Configuraciéon Wifi + Ajustes Usuarios
Prueba Prueba Prueba Prueba
; Q Searct

Configuracién Wifi FSA2.4G-Wireless > s BALLSELLINGS-2.4GHz Configuracion Wifi FSA2.4G-Wireless >

= Nime 1
Usuarios del panel > & FSA2.4G-Clientes Usuarios del panel > e
Idioma del panel > » FSA2.4G-Wireless |dioma del panel > User 001 >
Sonidos > Fibertel_Prov Sonidos > 2 ) User 002 >
Notificaciones push > Showroom.v, Notificaciones push > 3 ) Prueba >
Atajos > « Wifi-Showroom_2G Atajos >

Agregar usuarios al panel

No se puede agregar
usuario maestro

Solo en caso de usar el
comunicador ip180
puedes conectar al wifi




105 10:16 i 40100% i 40100% 10:44
« Ajustes & Idioma del panel ¢« Ajustes « Sonidos
Prueba Prueba Prueba Prueba
Configuracién Wifi FSA2.4G-Wirele > Usa el idioma de la aplicacién Configuracién Wifi FSA2.4G-Wireless > Todos los sonidos silenciosos
i > Usuarios del panel >
Usuarios del panel Aplicar el idioma seleccionado para todos los sit... p Seguridad
Idioma del panel > Idioma del panel > Alarma Alarm1 2
) Arabic - &yl Aviso: la alarma n e ¢ n siler
Sonidos > Sonidos >
8 Armado Default (Hello)
) Bulgarian - 6bnrapcku b
Notificaciones push > Notificaciones push >
Desarmar Default (Hello) C
(O Chinese - 3 :
Atajos > Atajos >
Mensajes del sistema Natural $

) Croatian - hrvatski

) Czech - cestina Aplicar sonidos a todos los sitios

) Dutch - Nederlands
Restablecer valores predeterminados

o @ English
Se puede cambiar el » S

idioma del panel ) Estonian - eesti Se puede elegir un
sonido para las

notificaciones de la
O French - francais aplicacién y estados del
panel

) Finnish - suomi

German - Deutsch

10:15 Wi® 48100% 10:51 5® AM99% 1015 e 48100% 110 e 4 098%

Ajust ifi i h j Ataj
€ oy € ahis ol € g g € P
Configuracién Wifi FSA2.4G-Wireless > Todas las notificaciones push « Configuracién Wifi FSA2.4G-W > Ocultar atajos
Ocultar atajos de la pestaria Sitic
Usuarios del panel > Seguridad Usuarios del panel >
Controladores
Idioma del panel > Alarma Idioma del panel >
La alarma sie todas la 0O ¢ peM01
Sonidos > notifica Sonidos >
O ¢z
Notificaciones push > Armar / desarmar ‘ Notificaciones push >
O ) pemo3
Atajos > Mensajes del sistema « Atajos >
0O () Pem 04
Timbre
0O () peMmos
. Mocién « =
Hay que activar todas las O & Door0?
notificaciones para llegar Alerta «
las notificaciones de los i « Se puede agregar las
estados del panel salidas programables a la
Evanios « pantalla principal para
S R activar y desactivar




10:15 5e 4A0100%

« Menu

Prueba

Bienvenido, Maestro

Tipo de usuario: Maest

Prueba

Facturacion & 7 Dias para caducar >

@ Parametros >
B¢« Cameras >
Dar comentarios >

[ cerrar sesion

Para pagar el servicio
usas esta opcion

La aplicacion tiene 7 dias
de prueba

Pasos de Usuario

(Cuenta y abono de servicio)

1017 W 4 B100% 107 5 4 B100%

Facturacién
& Prueba
Servicio Swan m
Fecha de renovacion 10/ene/2025
Dias restantes para caducar 7 Dias

Facturas

El valor del servicio de usar
el servidor SWAN es $18
doélares anual o $50
délares por 3 afios

El valor se puede pagar
con cualquier tarjeta y
cuentas bancarias

Los precios son cambiables

€ suscribirse

Prueba

Elija el plan de suscripcion

Prueba
1 Afio 3 Afios
& Plan de servicio Swan @ 4]
V 24/7 Connectivity, Push And $18 $50
Programming A
2R
v Doorbell Live Chat
Total $50

incluye el impuesto sobre el valor afiadido, i corresponde

107 e 48100%

« Informacién de facturacién
Prueba

@ Individual (O Compaiiia

soporte@fiesa.com.ar




